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Для когнитивной лингвистики важную роль играет исследование того, какие 

факторы влияют на формирование картины мира и как человек категоризует 

фрагменты действительности: события, действия, эмоции, пространственные и 

социальные отношения и т.д. Потребность человека определять и распределять по 

классам всѐ то, что его окружает, находит отражение в языке в виде различных 

категорий. Путѐм исследования языковой категоризации учѐные предпринимают 

попытки вскрыть механизмы восприятия действительности.  

В качестве объекта настоящего исследования выступают соматические 

фразовые глаголы, то есть фразовые глаголы с глагольными компонентами, которые 

образованы от существительных, обозначающих части тела (например, back out, 

hand down, nose around). 

Предметом исследования является роль соматических фразовых глаголов в 

категоризации мира.  

Актуальность исследования определяется назревшей необходимостью 

систематизировать накопленные когнитивной лингвистикой данные о языковых 

категориях. Определение лексико-семантической группы (ЛСГ) как категории с 

когнитивной точки зрения и выявление неядерных членов уже известных 

категорий, к которым относятся английские соматические фразовые глаголы, 

вносит вклад в решение данной проблемы. Поиск концептуальных оснований 

семантики языковых единиц является одним из важных направлений современной 

лексикологии, в связи с чем в диссертации предпринята попытка найти 

концептуальные основания семантики соматических фразовых глаголов. Кроме 

того, в диссертации уточняется круг лексических единиц, входящих в указательное 

поле современного английского языка. 

Цель исследования – доказать, что английские соматические фразовые 

глаголы в силу антропоцентричности и антропоморфности значений категоризуют 

широкий спектр фрагментов действительности. 

В соответствии с общетеоретической целью в работе решены следующие 

задачи:  

1) выделена лексическая группа соматических глаголов в английском языке; 

2) проведѐн лексикографический анализ соматических фразовых глаголов; 

3) проанализировано, какие признаки частей тела обусловили значения 

английских соматических фразовых глаголов; 

4) определены функции пространственных послелогов, присоединяемых к 

соматическим глаголам; 

5) выявлены концептуальные основания для категоризации фрагментов 

действительности соматическими фразовыми глаголами; 

6) дано определение ЛСГ с позиции когнитивной лингвистики; 

7) исследована отнесѐнность соматических фразовых глаголов к ЛСГ, 

категоризующим определѐнные фрагменты действительности; 

8) установлено место соматических фразовых глаголов в ЛСГ. 
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Для решения задач, поставленных в данной работе, нами использованы 

следующие методы: метод анализа словарных дефиниций, метод сплошной 

выборки, интерпретационный метод, метод компонентного анализа, метод 

контекстологического анализа, метод интроспекции.  

Методологической базой научного изыскания послужили исследования в 

области когнитивной и антропоцентрической лингвистики. В качестве 

методологических принципов настоящего исследования избираются когнитивный 

подход к проблеме языковой категоризации фрагментов действительности, а также 

принципы антропоцентризма и антропоморфизма. 

В ходе исследования в качестве теоретических основ использованы научные 

труды в области когнитивной лингвистики [Болдырев, 2000; Кибрик, 2004; 

Ковалева, 2009, 2010; Кравченко, 2001, 2008; Кубрякова, 1996, 2004; Рахилина, 2000; 

Чудинов, 2001; Lakoff, Johnson, 1980; Langacker, 1987; Taylor, 1988, 2003; Talmy, 

2000, 2006 и др.]; в области исследования фразовых глаголов [Бесшапкова, 1987; 

Богданова, 1997, 2006, 2009; Голубкова, 1990, 2002; Долгина, 1990; Зильберман, 

1955; Ивашкин, 1973, 1989; Ногина, 1977; Шапошникова, 1999; Lipka, 1972; Sroka, 

1972; Dirven, 2002 и др.]; в области антропоцентрической лингвистики [Арутюнова, 

1999; Кубрякова, 1996; Малинович, 2004; Плотникова, 2000; Постовалова, 1988 и 

др.]. 

Материалом исследования послужили фактологические данные словарей 

английских фразовых глаголов, этимологического словаря английского языка; 

примеры, извлечѐнные из произведений англоязычных авторов, а также примеры, 

собранные по материалам Британского национального корпуса (BNC) и Корпуса 

современного американского английского (COCA) (всего 2400 предложений). 

Научная новизна исследования состоит в том, что впервые исследуются 

английские соматические фразовые глаголы в когнитивном аспекте, что позволило 

по-новому определить их роль в концептуализации фрагментов действительности и 

последующей их категоризации, а также выявить концептуальные основания 

семантики данных лексических единиц и установить ЛСГ глаголов, к которым они 

относятся. В работе содержится новый взгляд на ЛСГ как на категорию, 

построенную по прототипическому принципу. 

Теоретическая значимость работы заключается в том, что она вносит 

определѐнный вклад в дальнейшее развитие актуальных для современной 

английской лексикологии проблем концептуализации и категоризации мира, так 

как проливает свет на содержание лексических и лексико-семантических категорий 

английского языка и развивает понятие «концептуальное основание». 

Данное исследование имеет практическую ценность, поскольку собранный 

материал может быть использован в теоретических курсах по истории английского 

языка, лексикологии, в практическом курсе английского языка, при написании 

учебных пособий по соматической лексике и фразовым глаголам, а также в научно-

исследовательской работе студентов.  

Copyright ОАО «ЦКБ «БИБКОМ» & ООО «Aгентство Kнига-Cервис»

Перейти на страницу с полной версией»

Перейти на страницу с полной версией»

Перейти на страницу с полной версией»

Перейти на страницу с полной версией»

http://rucont.ru/efd/216100
http://rucont.ru/efd/216100
http://rucont.ru/efd/216100
http://rucont.ru/efd/216100


5 

 

 

Апробация исследования. Основные положения диссертации и результаты 

исследования обсуждались на международной научно-практической конференции 

«Лингвистические парадигмы и лингводидактика» (Иркутск 2007); на 

международной научной конференции «Изменяющаяся Россия и славянский мир: 

новые парадигмы и новые решения в когнитивной лингвистике» (Кемерово 2009); 

на всероссийской конференции «Проблемы концептуальной систематики языка, 

речи и речевой деятельности» (Иркутск 2010, 2011), на конференции молодых 

ученых в ИГЛУ (Иркутск 2011), на конференции преподавателей ИГПУ по итогам 

НИР (Иркутск 2008), на научно-практической конференции, посвященной памяти 

профессора Кудрявцева В.Д., на секции «Лингводидактика» (Иркутск 2008), а также 

на заседаниях кафедры прикладной лингвистики ИГЛУ. Результаты исследования 

были изложены в докладе на I Всероссийском конкурсе по направлению 

«Когнитивная лингвистика» в рамках ФЦП «Научные и научно-педагогические 

кадры инновационной России» на 2009 – 2013 годы (Москва 2009). Некоторые 

результаты исследования нашли применение в рабочей программе дисциплины 

«Практический курс 1 иностранного языка (английский) для студентов 3 курса 

специальности «Теоретическая и прикладная лингвистика» факультета европейских 

языков ИГЛУ. Основные положения диссертации представлены в двенадцати 

публикациях общим объѐмом 3,9 п.л., включая две статьи, опубликованные в 

рецензируемых научных изданиях. 

На защиту выносятся следующие положения: 

1. Английские соматические фразовые глаголы образуются по конверсии только от 

существительных, обозначающих наблюдаемые подвижные части тела человека. 

Набор присоединяемых ими пространственно-направительных послелогов 

ограничен экстралингвистическими причинами. 

2. Многозначность английских соматических фразовых глаголов обусловлена, в 

первую очередь, большим количеством признаков частей тела, от названий которых 

они образованы, а также тем, что они могут образовываться от вторичных значений 

существительного.  

3. Концептуальные основания семантики соматических фразовых глаголов 

представляют собой знание о признаках и функциях частей тела, от названий 

которых образованы их глагольные компоненты. 

4. Существуют следующие концептуальные основания семантики английских 

соматических фразовых глаголов: 1) действие, осуществляемое с помощью той или 

иной части тела; 2) действие, осуществляемое в направлении, ассоциирующимся с 

той или иной частью тела как объекта с внутриструктурной ориентацией; 3) 

действие, в результате которого образуется материальная сущность, похожая на 

часть тела; 4) действие, ассоциируемое с той или иной частью тела. 

5. Английские соматические фразовые глаголы входят в девять ЛСГ глаголов: 

движения, физического действия, передачи, чувственного восприятия, уступки, 

речи, мыслительной деятельности, принятия решения и оценки. 
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